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Pfadfinder und Alpenstrassen.

Alljihrlich ziehen hunderte von Pfadfindern tiber unsere Pisse und Alpen-
strassen. In frohlichem Marschieren durchwandern die Buben grosse Teile
der Schweiz.

Den Rucksack voll bepadit mit allem Noétigen zur Toilette, zum Essen
und Schlafen, fithren sie ihr Ferienhaus, ein kleines Pfadfinderzelt, entweder
geschultert oder, wenn mdoglich, in einem kleinen Ferienwigelchen mit.

Heiss brennt die Sonne auf die jungen Gesichter, und mithsam ist oft der
Anstieg auf die Passhohe. Aufatmend wird die ersehnte Kerbung im Berge
endlich begriisst. Der Sack wird abgelegt, ge6fnet, und bald brennt an wind-
geschiitzter Stelle ein lustiges Feuerlein. Emsige Hinde 6ffnen die Maggi-
wiirfel, welche ins kochende Wasser gerithrt werden. Der Gruppenfiihrer
kostet einen Loffel.

,Das Salz fehlt.”

,Salz. Wer hat das Salz?”

Keiner meldet sich. Ein hastiges Suchen hebt an. Das Salzpaket ist ver-
gessen worden. — Die Suppe wird gleichwohl gegessen werden.

JIch habe ja Salz”, ruft plétzlich Ueli, der kleinste der Schar. In einem
kleinen Sickchen bringt er seinen Vorrat zum Vorschein, eine Prise Salz,
welche die Mutter vorsorglich eingepackt, damit der Spréssling sein von zu
Hause mitgebrachtes Fi nicht ungezalzen zu verzehren brauche...

Das hat geschmeckt! Nun wird der Kessel gereinigt, die Sadke geschlossen.
Die Verdauung wird auf verschiedene Art gefordert. Wihrend die einen
lingelang in die Sonne blinzeln, kraxeln die andern in den nahen Felsen herum,
wihrend die Kleinsten zum nahen Seelein bummeln, um sich mit Fiisse baden
oder Steine werfen zu unterhalten.

Da! Ein Pfiff. Der Gruppenfithrer ruft zum Weitermarsch.

Schon setzt sich das kleine Triipplein wieder in Bewegung. Nun geht es
leichter. Bergabwirts. Auch der Rucksadk ist um ein paar Maggiwtirfel und
eine gehérige Ration Brot leichter geworden. Schon sieht man bei einer Bie-
gung der Strasse tief unten das Ziel, die Talstation. Weiter geht es und
weiter in der heissen Nachmittagssonne. Schlifrig blicken die Augen der
Knaben, und mancher Schweisstropfen rinnt die braunen Wangen hinab.

Die letzte Stundenrast wird tibersprungen, ungeduldig dringen alle dem
Ziele zu. Da endlich: das kleine Dorfchen, Ausgangspunkt der Passtrasse.
Neugierig stehen die Bewohner vor ihren Hausern. Die kleine Truppe reisst
sich zusammen. Zusammen klirren die Nigel an den Bubenschuhen auf das
Pflaster. Der kiihle Brunnen plitschert einladend, und vor einem dunklen
alten Hause macht der Fiihrer halt. Das ist das Kantonnement, welches er

fiir seine Buben ausersehen hat.
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Rasch wird nun herausgeputzt, Stroh geschichtet, und die Fihnlein werden
angehingt.

Nach dem Nachtessen geht der kleine Trupp vors Dorf hinaus zum
Waldrand. Ein kleines Lagerfeuer brennt, die Buben sitzen im Kreise und
singen ihre Lieder. Der Fiihrer erzihlt die Geschichte vom heiligen Sankt
Georg, dem Schutzpatron der Pfadfinder. Von ferne zeigen sich ein paar
Dorfbewohner...

Noch ein letztes Lied, der Abendgesang, stehend gesungen, dann geht’s
ins Stroh. Denn morgen wird ein neuer, ein noch schénerer Pass in Angriff
genommen. S,

Eclaireurs suisses.

Le systéme d’éducation innové par Lord Baden Powell s’est introduit dans
notre pays dés la fin de 1911. Apres divers essais cantonaux, deux ans plus
tard fut fondée la Fédération des éclaireurs suisses qui, actuellement groupe
19 faisceaux cantonaux et rassemble plus de 10000 jeunes gens. Le Chef du
mouvement suisse est Monsieur W. de Bonstetten aidé de commissions
techniques et d'un Comité central.

Le scoutisme, malgré la tourmente dans laquelle tous les pays se débattent,
tourmente qui met en question toutes les valeurs et notions acquises, résiste
et progresse. Tout le mouvement est basé sur le programme exposé par son
créateur il y a plus de vingt ans dans son livre « Scouting for Boys ». D’innom-
brables éducateurs, groupements de jeunesse s’en inspirent. Quelques uns,
sans adhérer aux associations d’éclaireurs, le copient jusque dans ses moindres
détails. La question de P'entrainement des chefs est particulierement étudiée.
A c6té du développement technique on exige une formation morale saine
et virile.

Le mouvement est composé de trois branches: les louveteaux de 8 a
12 ans, les éclaireurs de 12 a 18 ans, les rovers ou routiers de 18 3 21 ans.
Les méthodes sont différentes suivant les degrés, mais elles exigent une égale
discipline morale et technique,

Les éclaireurs suisses grace aux rencontres internationales sont en contact
avec la jeunesse des autres pays ils n’en perdent pas pour cela la fidélité a
leur pays mais au contraire élargissent sainement leur jugement des choses
d’autres nations. Dans le domaine social, durant cette période ot la haine
est déchainée, les éclaireurs peuvent beaucoup, nous pensons surtout a tous
ceux qui ayant passé dans leurs rangs sont maintenant des citoyens. Leur
idéal de I'approchement, d’entr’aide, leur méthode de confiance, leur loyauté
écarteront la suspicion et les malentendus.
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